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NnunaA BEanaMnooBHA BEPHEP

Hucmumym cnasanoseoenus PAH (Mockea)

KBasnonmnosunuu B TeKCTaX ¥ rpaMMaTHKAX
XVI-XVIII BB. Kak MapKepbI YyCTPOHCTBA CAABSIHCKOH
*
KaTETOPHH OAYIIEBACHHOCTH

B crarbe Ha Marepuae pycckoro, MojbCKOTo, CIOBALIKOTO U YCIIICKOTO SI3BIKOB paccMma-
TPUBAKOTCS TAPaUIMATHUCCKUE CIIOCOOBI BBIPAXKCHHS OAYLICBICHHOCTH. [IpoTHBO-
MOCTABJICHHBIC CIIOCOOBI MPEACTABICHBI B PYCCKOM SI3BIKE, T/IC OJYIICBICHHBIC CyIIe-
CTBUTEJBbHBIC MAPKUPYIOTCS] HCKITFOUUTEIBHO Helumpanuzayueti TaJeyKHbIX OMMO3UIINI
Bum. 1 Pon., 1 B yenickom si3bIke, TIe MPEUMYIIIECTBEHHO UCTIONB3YeTCs dugdgeperyi-
ayus HIEKCUt OMYIICBICHHBIX U HEOMYIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B LIEJIOM Psijie
naekHbIX GopM. [ToNbCKHIA 1 CIIOBALIKUIT PEATU3YIOT CMEIIAHHBIC BAPHAHTHI.
Marepuainbl TSKCTOB U IPAMMATHK PaHHEH SMOXU CTAHOBJICHHS CIaBSHCKHX JINTEPA-
TYPHBIX SI3bIKOB OTPAXKAIOT (PUKCAIINIO B I3bIKOBOM CO3HAHUHU COOTBETCTBYIOIIETO CITIO-
c00a BBIPAKCHUS KaK VHUBEPCATIbHO20, YTO BIICUET 32 COOOM CO3IaHUE B TOM WITH UHOM
CTETICHN MCKYCCTBEHHBIX OMMo3uiuid. [10100HbIC KBA3HOMIIO3UIINY TIPEICTABICHBI B
LepKoBHOCHaBIHCKOM riepeBojie “‘Jlonara” /1. I'epacumoBa u nepesonax M. I'peka, B
noneckoit rpammaruke [1. Craropuyca-Croenckoro (1568), B uemcknx rpaMMaTiKax
B. Onrara, I1. ['3ena u B. ®unomareca (1531), 5. bnarocnasa (1571) u M. Beneros-
ckoro (1577), a rakxke B cnoBaikoit Kamaspsaynckoi bubmun (1756—1759).

KiroueBbie c10Ba: OMyIICBICHHOCTD, CIABIHCKUE S3bIKH, CITaBTHCKHE rpaMma-
tuku XVI-XVIII BB., nepesossl, . 'epacumos, M. I'pek, I1. Craropuyc-CroeHnckui,
B. Omrar, I1. I'3ex1, B. ®unomarec, M. benemosckuit, Kamanbayickas bubmnust.

OTpakeHHe CIIABSHCKON OMYIICBICHHOCTH (3ECh U Jaliee IMOJ] OXyIICBICH-
HOCTBIO TMOHUMAETCs COOTBETCTBYIONIAs Mopdooruueckas Kareropus')
B paHHUX CJIABAHCKHX TI'paMMaTUKax W IMCPCBOAHBIX TEKCTAaX HMCCT CBOU
O0COOCHHOCTH, KOTOpBIC, OyJAy4H IFOOOMBITHBIMH 00pa3liaMH CpelHEBEKO-
BOM I'paMMaTHYECKOW MBICIU CIIABSIH, O3BOJIIIOT HA CHHXPOHHOM YpPOBHE
chopMyupoBaTh TPEACTaBICHUSI 00 YCTpOHCTBE OOILECIaBSIHCKOW Kare-
TOpyUU OAYHICBJICHHOCTH (HO}IO6HO TOMY, KaK B aCII€KTOJIOTUHU T'OBOPUTCA O

PaGora Bemonnena mpu ¢unHaHCcOBOK mommepikke rpanta PTH® Ne 13-04-00414
(“HemsBecrable rpammarideckre coanaernst X VI-XVII BB.: mpoOeMa sS3bIKOBBIX OMIHO0K ™).
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claBsHCKOM kareropuu Buja). [lockonbky “Mopdonoruuecku peaeBanTHas”
[Menpayk 2000, 202] omymieBIeHHOCTb PEACTaBISIET COOOW YHUCTO CIIABSH-
CKOE SIBIICHHE, TO TOBOPUTH 00 HCIIONB30BaHHH YHHBEPCAILHOU TPEKO-Ja-
TUHCKOM MaTpPHULBI IO OTHOLIEHUIO K PAaHHUM CIIaBIHCKUM TrpaMMaTHKaM B
JIAHHOM CJIy4ae He MIPUXOIUTCS, HO TEM HHTepECHee ATOT ()parMeHT rpaMma-
THYECKOH CHCTEMBI, OTPAXKAIOMINH OPUTHHATIBHYIO S3BIKOTBOPUECKYIO ped-
JIEKCHIO CaBSIHCKUX KHMKHUKOB.

CpaBHUTETBHO-UCTOPUUECKOE PACCMOTPEHHE PA3BUTHsI KAaTETOPUH OJTy-
IICBIICHHOCTH B CIAaBSIHCKHUX S3bIKaX HE BXOJHUT B PAMKH HACTOAIICH CTa-
THW; B KQU€CTBE OTMPABHOM TOYKH JIJIsl aHAIM3a CPETHEBEKOBON CIaBSHCKON
JMHTBHCTHYECKON MBICITH, OOpAIEHHOW K OIyMIEBICHHOCTH, MBI OTPaHU-
YUMCA JUIIb HEOOXOIUMBIMHU 3aMeUaHUsIMH 00 YCTPOMCTBE ATOM Kareropuu
B PYCCKOM W 3allaJIHOCIIABIHCKUX S3bIKAX, KOTOPBIE OTINYAIOTCS KaK 00b-
eMOM (OpM, BOBJICUCHHBIX B BBIPAKCHUE TPAMMATHUECKON KaTerOPHH OIy-
LIEBJIEHHOCTH, TaK U KOHKPETHBIMU CIIOCOOAMU 3TOr0 BhIpaXKEHUs. XOPOIIO
W3BECTHO, YTO M3HAYaJbHBIM CEMAHTUYECKUM OCHOBAaHHMEM pa3BUTHS Clia-
BSIHCKOW OJYIICBIICHHOCTH SIBIISICTCSI BBIJICTICHHE CYIICCTBUTEIBHBIX CO 3HA-
YEHUEM JINIA, & CHHTAaKCHYECKIM OCHOBaHHEM — (hOpMaIbHOE PA3IHUCHIE
CyOBeKTa 1 00BEKTa B IMO3HUIIMH MIPSIMOTO JIOMIOTHEH!s. [[o3ToMy ecTecTBeH-
HO, 4TO YK€ B MTPACIABSIHCKYIO DIIOXY pa3BUBAETCA MEPBUYHBIN cI0co0 pac-
nojo6neHust M. u BUH. THYHO-MYKCKHUX CYIIECTBUTEIBHBIX, peai3yeMbli
Yyepe3 COBIaJIEHUE APYToii najekHoi napsl — Pox. u Bun. Omonnmust Po.
1 BuH. enl. 4. oylIeBIEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MYXCKOTO pojia — 4epra,
00BbeTUHSIIOIIAsT BCE BOCTOYHO- M 3allaJHOCIAaBIHCKUE A3bIkH [opnanumy,
Kpseicsko 2000, 193—-198]. B pycckom si3bIke COBNAJCHHUE dTUX MaJIEKHBIX
(dopM SBISETCS OCHOBHBIM M JOCTaTOUYHBIM MapKEPOM OIYIICBICHHBIX
HMMEH, TPUCYTCTBYIOIIKUM B TapaJurMe 000MX YUCEeIl: B eTUHCTBEHHOM YHUCIIE
OMOHHMHYHBI TOJIBKO CYIIECTBUTEIbHBIE MY>KCKOTO POJia, 8 BO MHOXKECTBEH-
HOM YHCIIe — BCEX ponoB. /lpyrue mapaaurMaTudecKue CIiocoObI BBIpaxKe-
HUSI OYIIEBICHHOCTH (Takue, Kak ocoobie ¢uekcun Pon. en. 4. M. p. -a/~y)
HE MOJIyYMJIU B PYCCKOM SI3bIKE CUCTEMHOH peanu3anuu. bojee perymnspHbl
Takue nuddepeHimposanubie Gopmsl Po. B MOIBCKOM SI3BIKE, T€ HAUUHAS
¢ XVI B. -u gBsieTCs MOCTOSTHHBIM ITOKAa3aTeJIEM HEOLYIIEBICHHOCTH, TOTIA
Kak (UIeKcHst -a B 9TOM OTHOIICHUH HeMapkupoBaHa [AHanbeBa 1994, 162].
[Toxorkasi cuTyalusi mpeiCTaBIeHa U B YELICKOM SI3bIKE: KOAU(PUITMPOBAHHAS
JTUTeparypHas HopMa 3aKperuiseT -4 TOJIBKO 32 HEOAyIICBICHHBIMU HMEHA-
MU, a (QIEKCHs -a BOZMOKHA KaK [UIs OMYIIEBICHHBIX, TaK U IS TOBOJIHHO
LIMPOKOr0 Kpyra HEeOQyLIEeBIEHHBIX cylecTBUTENbHbIX [LIupokoBa, Bacu-
nweBa, Ennnuka 1990, 84]. Ho B yenickoii mapaanrmMe eTMHCTBEHHOTO YHCIIa
KOJIMYECTBO MO3HMIHH, re TudPepeHIIpoBaHbl (IICKCHN OAYIIECBICHHBIX U
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HEOJYUIECBIIEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, 3HAUUTEIFHO YBEITUUNBACTCS 32 CYET
Har. u [Ipens., B KOTOPBIX OAYIICBICHHBIC TOIYYAIOT CICIHATN3UPOBAHHYIO
¢rexcnto -ovi (3a HEOOIBIMUME UCKITIOYEeHISIMA). To jke camoe TpencTaBie-
HO U B CJIOBAIIKOM si3bIKe (-ovi B J1aT. u [Ipet. — CHIIbHBINA MapKep OaylIeB-
JIEHHOCTH), TOTJ]a KaK B OTHOIICHWH Pojl. coBalKuid sS3bIK MPOTHBOCTOMUT
YCUICKOMY U TIOJILCKOMY: (DIEKCHSI -1 MOYKET XapaKTepHU30BaTh W HEOTYIIICB-
JICHHBIE, U OAyIICBICHHbBIC nMeHa [JIndanor 1992, 6-8].

Ha cuHXpOHHOM ypOBHE MOKHO MIPEACTABUTH YCIOBHYIO LIKAITY OYIIEB-
JIEHHOCTH, KOTOpast TIOKa3bIBaeT HAPACTAHUE HCIIOIB30BaHUs TUPEepeHITH-
POBaHHBIX TOKa3aTelel OAYIICBICHHOCTH/HEOMYIICBICHHOCTH B Pa3HBIX
MIA/IC)KHBIX TTO3UIUAX: OT OTCYTCTBHS TAKOBBIX B PYCCKOM SI3BIKE, TJIC NMEET
MECTO TOJIbKO HelTpanuszauus Pon. u BuH., 10 HanoxeHUs Ha 9TH MO3ULIUN
HEUTpaM3auy TOMOIHUTEIFHBIX Ta/IC)KHBIX MMO3UINH C IPOTUBOTIOCTABIIEC-
HUEM (IICKCHH B ITOJIBCKOM, CIIOBAIIKOM H YCIICKOM.

Oodyuesnennocms: napaouema eOUHCMEEHHO20 YUCLA MYHCCKO20 PoOd

pycckuit noaveKul CN1OBAYKUTL YeuicKuil
Gen. Opara brata//wierchu, sera | hrdinu//vrchu, syra | hrdinu//vrchu, syra
Dat. bratovi//vrchu bratrovi//vrchu
Acc. Opara brata brata, hrdinu bratra
Loc. bratovi//vrchu bratrovi//vrchu

“MIKaja OyIIeBICHHOCTH

Bo MHO)XECTBEHHOM 4YHCIIe, [JIe JJIs MOJBCKOrO U CIOBALIKOIO SI3BIKOB
OJYILEBIEHHOCTh OCJIOKHEHA KATETOPHEN JIMUHOCTH WM MYXKCKOTO JIMIaZ,
CHUTYyalusl BBIIISINT HECKOJIBKO MHaue. PycCKuil sI3bIK MCIIONB3YET, KaK U B
CIMHCTBEHHOM YHCJIe, Helitpanu3aruio Pon. v BHH.; B OJBCKOM U CJIOBAIl-
KOM $sI3bIKax MPEACTaBICH CMEIIIaHHbBII BapuanT — oMoHuMus Pox. u Bus. u
pacrogobIeHne MyKCKO-TMYHBIX U BCEX OCTANBHBIX (hopm> B VIM.; HakoHell,
B YEILICKOM OTCYTCTBYeT oMOHUMUS Poj. u BuH., HO mocenoBarensHo qud-
(bepentmpoBanbl HopMbl M. 0yIIICBICHHBIX U HEOAYILICBICHHBIX UMEH KaK
B TBEPJIOM, TaK M B MATKOM BapuanTax ckjaonenus*. [Ipu 5ToM y ojyIneBieH-
HBIX BBIPAKCHO M MPOTHUBOIOCTABICHHUE TPSAMbBIX MaaeKei, To ectb M. u
BuH. He coBriagatoT. Takum 06pa3om, BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE CHTYALIUS C
BBIPAXKEHHUEM OJYIICBICHHOCTH B CIABSIHCKHX SI3bIKAX elle 0oJiee MmoyispHa:
Ha OJHOM IIOJIIOCE IIPEJCTABICHA Heumpanuzayus NaJeKHbIX OIIO3UIINI
BuH. u Pox. (pycckuii s13bIK), Ha JpyroM — ouggepenyuayus Giekcuit oay-
LICBJICHHBIX U HEOYIICBICHHBIX CYIIIECTBUTEIbHBIX B VM. (UEMICKHIA S3bIK).
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OOyWQGﬂQHHOCmb/MnyCCKOG JaUuYyo. napa()ueMa MHOIAHCECMBEHHO20 HUCTA

pycckuit nonbveKuil CN108aUKUTL YeuiCKul
Nom. ojcowie, chtopi, | chlapi, bratia// | vojaci, synové, hosté / stoly;
filolodzy// psy, psi/psy// muzi, zpravodajové, ucitelé //
ptaki, stoty, stonie | duby, stroje stroje
Gen. |ctynentoB | chlopow bratov
CTYJICHTOK
Acc. |crymeHtoB | chtopow bratov vojaky, syny, hosty, stoly;
CTY/ICHTOK psov/psy muze, zpravodaje, ucitele,

stroje

“HIKana onyIeBIeHHOCTH

OTa cuTyanus CIeAyIOINM, BeCbMa Crenn(pUIecKuM 00pa3oM OTpaka-
€TCsl B CJIaBAHCKOM s13bIKOBOM co3HaHuu XVI-XVIII BB. Bo-nepBbix, Tek-
CTbl M TPAaMMAaTHKHU PaHHEH SM0XU CTAHOBJIEHUS CIABSIHCKUX JINTEPATypPHBIX
SI3BIKOB OTPAXKAIOT (DUKCAITMIO B SI3BIKOBOM CO3HAHHWH ‘‘CHIIBHOTO” Criocoda
BBIPAXKEHUS OYLIEBIEHHOCTHU KaK yHugepcaivhozo. To ecTh, IepKOBHOCIA-
BSHCKHE IPaMMaTUCThl COCPEA0TOUEHbl HA OMOHUMUM BuH. u Pox. (HO y HUX
JIPyTHUX BapUaHTOB U HET), @ aBTOPBI YEHICKUX M MOJIbCKUX IT'PaMMAaTHK, (PUK-
cUpys 3Ty OMOHHMHIO B UIMEHHOW Tapajurme, o0CyKIatoT 1 KOMMEHTHPY-
10T O/IyILIEBICHHOCTh Ha MpUMepe TU(PEepEeHIIMPOBAHHBIX MAEKHBIX (OPM.
Bo-Bropsix, hopMmynupyst 0cOOEHHOCTH MOBECHHS OAYIICBICHHBIX UMEH C
MOMOIIBI0 TOTO WJIM MHOTO YHUBEPCAJIBHOTO CIOC00a, CIaBSIHCKHE KHWXK-
HUKHU BBICTPAWBAIOT B TOW WJIM MHOW CTETICHW MCKYCCTBEHHBIC OIMTO3HUIIHH.
DTH Kéa3uonno3uyuu MOTYT JINOO BKIIIOYATH B ce0s Ooiee MIMPOKKA HAOOp
MaJAeKHBIX (GOPM, JINOO MPHUIIAraThCsl K IMEHHBIM (OpMaM, pealibHO HE BO-
BJICYCHHBIM B BEIPOKCHHE KaTETOPUH OAYIICBICHHOCTH, JIN0O PEai30BaTh
BapUaHT, CBOUCTBEHHBII POJCTBEHHOMY CIIABSIHCKOMY SI3BIKY, 00JIaIafoIIeMy
0oJiee BBICOKUM KYJIBTYPHO-TMHIBUCTHYECKUM CTATYCOM.

B 11epKOBHOCTABSHCKON rpaMMaTUKe OAYIICBICHHOCTh BIEPBBIC (DUKCHU-
pyetcs B nepeBone “Jlonara” JI. ['epacumoBa, XOTsI OH KOHCTaTHpyeT (axT
cosmnajieHus Pox. 1 BuH. BHE CBSA3M C OIyNIEBIEHHOCTHIO M 03 YIIOMUHAHUS
9TOTO MOHSATHS. DTO TIO3BOJISET CBA3BIBATH YIIOMUHAHHE 00 OMOHMMHYHBIX
CITaBSHCKUX MaJIeKax ¢ IPYTMMHU MHOTOYMCIICHHBIMU CITy4YasiMU OTPaKEHHS B
“JloHate” OMOHUMHUYECKOT0 MPUHITUIA PACTIONOKECHNS TATUHCKUX Ma/IEKHBIX
(opM, HCIIONB30BABIIETOCS ISl ONITHMHU3AINH TPAMMaTHIECKOTO OIIMCAHNS
B KOHEYHOM CUETE JJISI JIydIero 3aroMuHanmst. CoOCTBEHHO, CaMO 3aMEUaHHe
HayuHaeTcs ¢ coBnagenus Mm. u 3Bat., a 1oToM roBopuTes o coBnaaeHuu Pox.
1 BuH. BO Bcex cmmcKax LIEpKOBHOCIABAHCKOro “JloHara’”; 9T0 3amMedaHue
npeBapsieT MapaurMy CKIOHEHUS THIIA fructus — naoAk: TIo caore ckomE™
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A3LIKY. BO FAMEHOBATE'HOM il 3BATE'HOM TOKMO. €AM. €CTh raa [pos-
CTRENBI H KE] NOAOBE" éCTh BHHOSHOMY [Donat 2002, 249]. Jlanee B Tek-
CTE 3TO MOATBEPKAACTCS (pOpMaMH U3 MAPAJUTM PA3HBIX THIIOB CKIOHECHUMH,
nprdem B Pos. u Bun. nauer omoHrMudHbIe GOpMBL: 1) MH. 9. M. U K. p. (¢RX
MACTEPOP/OMHTEAER, ¢BX comkaen /mpocTen, ¢'kX naop0R™), 2) 1. u. M.
P. OIYIICBICHHBIX U HEOJYIIECBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (CEr0 MmacTepa/
OYMHTEAA, CEFO MAOAA).

[Tomumo 31or0, B Kazanckom crucke ¢ nepepaboTaHHOro Tekcra 1522 1.
€CTh CJCIYIOIIee YTBEPKICHNUE, BHIHECCHHOE B HAYAI0 M3JIOKCHHS THUIIOB
CKJIOHEHUH U TIOMEIIEHHOE Cpa3y MOCIe MEPBOH MapaturMbl magistr — Ma_
CTEPB/MArHCTEPR/\MHTEAR: B pSCKOM ke asbiyE B MHOXCTRENO™ MHC_
Ak POCTRENOE fl BHHORHOE MAAEHHE COraacHH ¢¥Th B vakue 1 raack
[Donat 2002, 233].

Hu T0, HU apyroe yTBep>KAEHUE HE COOTBETCTBYET SI3BIKOBOM JEHCTBHU-
TENBHOCTH, MTOCKOJBKY PACIPOCTPAHSICT OMOHHMHIO Ha BCE CYIIECTBUTEIb-
HbIC, HUKAK HE OTrpaHNYHBas €€ paMKaMH TOJILKO OYIICBJICHHbIX UMCH. bonee
TOTO, B COOTBETCTBHU CO CPEIHEBEKOBBIM 00OOIIEHHEM CYIIECTBUTEIBHBIX
U TIpHWIaraTelbHBIX B OJHOW YacTH peud — HMEHH — OMOHHMHS Pox. n
Bun. pacnpoctpaneHa Ha (GopMbI IPUIIATATEIBHBIX EAAXKEND, CHACTAHR'S,
EOrAT'h, MECTENS, COOTBETCTBYIOIINX JATHHCKOMY HMEHH 00ILero poja fe-
lix. JlaHHBIN OTPHIBOK B TEKCTE [ epacuMoBa He MMEET JIATHHCKOTO MOJICTPOY-
HUKA ¥ SBIIETCS BCTAaBKOM, pa3MenieHHOH B Ka3aHCKOM CITHCKe B COOTBET-
CTBYIOIIIEM pa3Jielic TpaMMaTHKH, a B APYTHX CIHCKaX — B KOHIIE TEKCTA.
Orta mapagurma npuiiaraTeabHbeIX y [epacuMoBa COmepKUT KpaTkie GopMbl
B HOMHHATHBE U MOJHBIE — B KOCBEHHBIX Majekax. [Ipiruem B HHTEpIMHE-
apHOM Tekcte “‘/loHara” MPUCYTCTBYIOT TOJIBKO (OpMBI VM., SKBHBAJICHT-
HBIC JIATUHCKOMY CYIIECTBUTEIBHOMY felix, a BCsl OCTallbHAs Mapajurma
MOSABJIACTCA B HECOOTHOCUMOM C JIATUHCKUM MOACTPOYHUKOM I[O6aBJIeHI/II/I,
OIMCHIBAIOIIEM COOCTBEHHO CaBsiHCKOE ckiioHeHue [Donat 2002, 258-259]:

Pon. = Bun. en. u. m. p. CEr0 BAXKEHHA™ CMACTAHBArO BOFATAr
WTHar

Pox. M. 4. (Bus. MH. 4. mpomyteH)  ¢'kxh EA;KEHI:IX CHACTAHBLIX'E BWIrATKI'h
\ﬁ\'ﬂmxm

Mectoumenus ille — TOH, ipse — OHw, hic — CeH, is — C€, meus —
MOH, fUUS — TROH, SUUS — CBOH, nOSter — HaAlll'b, vester — Baulb B “Jlo-
Hate” ['epacuMoBa B OCHOBHOM TOXKE€ TPEJICTABICHBI COBMAAINNME (Hop-
Mmamu Pox. m Bun.:

Pon. = Bun. ex. 4. To" WHOr0  Cero  <¢>ero MOEro BALLIE"
Pox. = Bus. MH. 4. kX wikX ckX  uX MOHX BALLIHX
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OTH UMIUIMIMTHBIE pa3MbliieHus [[. T'epacumoBa o ciaBstHCKOM omy-
LIEBJIEHHOCTH HE OCTAJIMCh JIUIIb TEOPETUUECKUM JTOCTOSIHUEM LIEPKOBHOC-
JIaBSTHCKOM TpaMMaTHyYeCKON TPaJuluy, HO MOTYYHIIN OTKIIUK B TIEPEBOAHBIX
Tpynax Makcuma ['peka, KoTopbIii TeCHO cOTpyIHNYAI ¢ [ epaciMOBEIM cpasy
1o mpuesze B MOCKBY U, Kak ¢ YBEPEHHOCTHIO MOJKHO YTBEPIKJ1aTh, UCIIOJIb-
30Baj nepeBeicHHbIN [epacuMoBbIM “JloHaT” Asist U3yUyeHus LIepKOBHOCIIA-
BsiHCKOTO [Beprep 2010]. CBUAETENIECTBOM ATOTO SIBIISIIOTCS HEKOPPEKTHBIE
¢dopmbl BHH. HEOyIIEBICHHBIX CYLIECTBUTENBHBIX Pa3HBIX POJOB U YHUCEI,
TIOSIBIISTIONINECS B PaHHUX OMOMNeHcKuX TepeBonax MakcuMa, BBITTOTHEHHBIX
IPEANONAOKUTENBHO 10 1525 1 — IV MakkaBeicKoi KHUTH (LIUT. O CITUCKY
PI'B, ¢. 304.1, Ne 201, s1. 11206-120) u kauru Icdupsb (1mt. o crincky bAH
Jloopoxot. 32 (Bockp. 6), 1. 30106-317 00):

IV MakkaBeiickas kuura: M 11.25 npeaoxkurn nomsicaa Hawer® (1. 118 00),
M 9.3 npecr¥naT 3aK0Ha (1. 11306), M 6.7 nakalte i HESKAOHHA MOMBICAA
(1. 115), M 7.8 saipniparn 3akona (1. 116); M 13.1 npespkwia goaksuen (1.
119 06), M 17.2 HEMOYIHBI MOKAZARWIH 3ABIX €rd oi(.uumz\éni'n (11. 120);

Kuura Dchups: E 6.1 rap ke WaTh cna (1. 31106), E 6.2 WepkTe* nucanun
cnHcansX W mapaoxee (1. 312), cp. E 8.5 Ad BO*RPATAT NHCAHIA MOCAAHAA W
amana (1. 314).

[TomoOHBIe OMIMOKKM BCTPEYAIOTCS B OOJBIIEM FIIM MEHBIIEM 00beMe B
caMBIX pa3HbIX TekcTax Makcuma ['peka, Kak MepeBOAHBIX, TaK U OPUTH-
HaJIbHBIX, CO3/1aHHBIX Ha IPOTSKEHUH BCETrO POCCUICKOTO MEPHO/Ia €ro Ku3-
Hu [Olmsted 2002, 6-7]. Haxxe nocnenHuil u3 ero nepeBogoB — llcanTeipb
0e3 TonmkoBaHui (1552) — comep KUT eqMHUYHbBIE Clydan Takux Gpopm [Bep-
Hep 2013, 120]. 3a mpegenamu JaHHBIX HEKOPPEKTHBIX (hopM MakcuM Takxke
cnenyet ['epacuMOBy: TIOCTIEIOBATEIIEHO OPOPMIISIOTCS KaK OMOHHUMHYHbBIE
Pox. ¢opmbl BuH. onymieBIeHHBIX CyOCTaHTHBUPOBAHHBIX IPHIIATaTENIb-
HBIX, IpUYacTUii 1 OPMBI MECTOUMEHHUH.

CoBpeMeHHbIE PaCCMOTPEHHBIM LIEPKOBHOCIIABIHCKUM TEKCTaM YELICKHUE
U nosibckue rpammaruk X VI B. — Hamemrckas rpammarrka [lerpa I'3ena,
benemnra Onrara n Baipraa ®unomareca (1531), rpammaruka Slna bnaro-
ciasa (1571), nanucanHas B hopMe KOMMEHTapusi K HAMEIITCKOW TpamMma-
THKe, TpaMmarika Matoyma benemosckoro (1577) n monbckast rpaMMaTHKa
[Terpa Craropuyca-Croenckoro (1568) — Takxe 3KCIUIMIUTHO HE TOBOPAT
00 OJyIIEBICHHOCTH, HO TaK WM MHa4Ye TPAKTYIOT (OPMBI, C HEIO CBS3aH-
Hble. Hu onHOrO M3 aBTOpOB HE MHTEpecyeT coBnaaeHue Gen. u Acc. B Ka-
YecTBE MapKepa OAYIIEBICHHBIX UMEH, OJHAKO UX BHHUMAaHUE MPUBICKAIOT
BapuatuBHble (iekcun B Nom. pl., Dat. sing. (B uenickom) u Gen. sing. (B
noJbCcKoM). IIporiecc 3akperieHrs: BApUAHTOB 3a OAYIIEBICHHBIMH U HEOY-
IIEBJICHHBIMU UMEHaMU B TedeHne X VI B. erie He 3aBepmInicst Kak B Yell-
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CKOM, TaK W B TOJbCKOM si3bikax [Gebauer 1960, 37, 101; AnanneBa 1994,
162], mo3TOMY aBTOPHI TPaMMAaTHK JINOO MPOCTO (UKCUPYIOT 3Ty Bapua-
TUBHOCTh KaK HEMapKHPOBAHHYIO, JTHOO BBIIBUTAIOT IapagurMaTHICCKHE,
MOP(HOHONOTUYECKUE HITH JK€ CTHIUCTUYECKUE TOBOABI B TIOJIb3Y OJJHOTO U3
BapHaHTOB KaK MapKHUPOBAHHOTO.

B mepBoii monbckoit rpammaruke [lerpa Crartopuyca-Croenckoro “Po-
lonicae grammatices institutio” (1568) “cribHBIC” B OTHOIICHUH OIYIICB-
JICHHOCTH MajiexkHble mo3unuu — Nom. pl. 1 Gen. sing. — NpeCcTaBIeHbI Ba-
pUATHBHBIMHA HEMapKHUPOBAHHBIMHU (riekcusiMu. BapuanTsl -a/-u B Gen. sing,
3a(h)UKCHPOBAHHBIC TS Psila UIMEH, HUKAaK HE 0XapaKTepU30BaHBI: snopu/d,
lafu/a, ptotda/u, rekawad/u, zwirzu/d. O6 ogyIeBIEHHOCTH KaK TakoBoi Cto-
€HCKHUI YIIOMUHAET JIUIIIb B CBSI3U ¢ MOP(POHOIOTHYECKUMHU YePEJOBaHUSIMHI
k/c, XxapakTepHBIMH JUTSI OJYIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX B Nom. pl.: Qui
in ak defiunt, [i rerum animatart sunt Nomina, formant Pluralem Numerum
in acy ut zak / Zacy. Si vero rebus non animatis tribuantur, habent Pluralem
Numerum in aki ut hak / haki [Institutio 1568, 60]. uctpuOyrms ¢rexcuii
IIPY 3TOM CIICIIMATIBHO HE OTOBAPUBACTCS, MOCKOIBKY sl (hpaniry3a CToeH-
CKOTO Topasio OoJiee akTyaleH BOIPOC YepeTOBAHUI KOHEUHBIX COTNIACHBIX
OCHOBBL, 1 Nom. pl. BbICTymaeT 3/1ech KaK OHA U3 PENpe3eHTaTUBHBIX Ia-
JIeKHBIX TO3UIUH Hapsiay ¢ Loc. sing., kotopsiit odopmiieH y CTOCHCKOTO
KaK YaCTHBIN CITy4ail abiaThBa.

Cosmagenne Gen. u AcC. OAYIICBICHHBIX CYIICCTBUTCIBHBIX JKCILTH-
LUTHO HE OTMEYEHO HU B TMapagurmMax, Hi B KOMMEHTAPHSIX IPaMMAaTUKU
CroeHckoro. EQMHCTBEHHBIM HCKITIOUCHUEM BBICTYIACT Jiekcema kiefb ‘mie-
ckapp’: Gen. sing. = Acc. sing. kiefbid, oqaako Acc. pl. copmagaer ¢ Nom.
pl. kielbie, xak 1 y BCeX OCTaJbHBIX (OMYIICBICHHBIX U HECOMYIICBICHHBIX )
UMeH Myxckoro pona. Cosnasenne Nom. u Acc. y OAYLIEBIEHHBIX CyIlle-
CTBUTEIBHBIX, IOMUMO OTHOCHUTEIHHO mo3aHero (¢ X VI go nagana XVIII B.)
pacrpocTtpanenus omonumun Gen. u Acc. pl. B momsckoM si3bike [Kucata
1978, 139-143], moTuBHpOBaHO B rpaMMaTike CTOEHCKOTO U TOM Ke JIMHT -
BHUCTHUYECKOI METO/IONIOTHEH, KOTOPYIO Ha IIEpPKOBHOCIIABSIHCKON TIOYBE OT-
pazun JI. I'epaciMoB, — JIATHHCKOHM 1O MPOUCXOXKICHUIO W OOPaleHHOH K
OMOHHMHUH (POPM.

[TosnHbIe MapaAurMbl EPBOTO CKIIOHEHHS (MYy>KCKOro pona) y CToeHCKo-
TO TpeaBapsieT CIHMCOK Bcex (uiekcuid, B koropoM Nom. sing. u Acc. sing.
BBIIISIIAT CIEAYIOMNM 00pa3oM:

N. Multiplex eius terminatio.

A. a, u, ¢, ¥, go et Sape nominatiuo [imilis [Institutio 1568, 54].

Takum 00pa3oMm, Kak MHUHMMYM A (OpM el. 4. yKazaHa OMOHUMHS
npsiMbIX Tiajiexeir. OnmHako omoHnMusi Gen. m Acc. Takke 0O0OO3HadeHa y
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CToeHCKOro, HO CHEeHU(pHUECKUM 00pa3oM: “TeHUTHBHO—AKKy3aTHBHBIE”
(dhopMBbI peicTaBIIeHbI Kak 0coObIN THT abnaruBa: Ablatiuum varia effe ter-
minationis. Quod fit coftructionis ratione. Primum. Ablatiuus proprieé [ic
dictus Genitiuo Accufatiuo est [imilis. Exempla. Ten kord iest pana mego.
Mei heri est hic gladius. Widziates pand mego. Herum meum vidifti. Maf3
to dobrodzieyftwo od pand mego. Hoc beneficium habes ab Hero meo. Hic
est accufatiuus propri¢ dictus [Institutio 1568, 70]. I ecnu B npuBeneHHOM
KOMMEHTapHH B IPUMEpPaX HCIOIb3YeTCs OAYIICBICHHOE CYILECTBUTEILHOE
pan, TO B mnapaaurMax MapKUpoBaHHasA C TOYKU 3PCHHUSA OQYHICBJICHHOCTH
¢dopma “abrmarvBa” TpUITUCaHA TAK)KE HEOMYIIEBICHHBIM MMEHAM, Cp. IUIS
poborca® wu herb [Institutio 1568, 55]:

Gen. sing. poborce = Abl. sing. poborce / poborcu / poborca
Gen. pl. poborcow = Abl. pl. poborcow / poborcach / poborcami
Gen. sing. herbu = Abl. sing. herbu / herbem / herbie

Gen. pl. herbow = Abl. pl. herbow / herby / herbiech.

Takum ob6pazom, CroeHckwid, T0100HO [epacuMOByY, BOCIIPHHUMAET CO-
BraseHne Gen. u Acc. He Kak (pOpMaNbHYI0 0COOCHHOCTD OIYIICBICHHBIX
MMEH, HO KaK YacCTHBIN CIy4ail yHHBEpCaJIbHOW Maae:kHOH oMoHMMHUH. OO
3TOM CBUJETENBCTBYET U pacnpocrpaHeHue Gen. = Acc. Ha HEOMYIIEBIICH-
HBIC IMCHA, M YIIOMHHAHUE 00 OIyIICBICHHOCTH KaK TAKOBOI TOJIBKO B CBS-
3u ¢ quddepenmpoBanasiMu Gpopmamu Nom. pl.

B 4gemickoit rpammarike Maroyma benemoBckoro (1577), npaktudecku
MIOJTHOCTBIO JIMIIICHHON METAaTeKCTa, OAHAKO BIEPBBIC B MCTOPUHU UYCIICKOTO
SI3bIKA COZIEpIKAIICH TTOTHBIC MapaauTMbl, Nom. pl. IpeCTaBIeH Takxke HEeo-
XapaKTepH30BaHHBIMH BaApUAHTHBIMH (OpMaMH, Cp. ONyIIeBICHHbIC Pij/ari u
Pijfarowé n neonyuiesnenusie hijchowe u hijffy [BeneSovsky 2003, 16—17].

BapuatuBubim ¢rexcusim Dat. sing. ynenser BHumanue BaigraB @uro-
Marec, KOTOpOMY NPHHAMJICKHUT aBTOPCTBO MOP(OIOTHYECKOrO paszeia B
rpamMaruke 1533 . dunomarec NPUBOAUT MPUMEPHI TOJIBKO OMYIIEBIICH-
HBIX UMEH U TIpejyIaraeT Ju00 CTHINCTHUCCKOE pacipeaeiacHue GopM Ha -u
u -ovi (poslu ynorpebnsiercss 0ObIMHO, a poslovi 3ByYUT YMEHBIIUTEIHHO,
MO-JIETCKH WJIM TI0-)KEHCKH), JIMOO 0OOCHOBBIBAET BHIOOP BapuaHTa Mapa-
JUCMATHYECKH, MCXOJS W3 YCTPAHEHUs OMOHMMHH C JPYTHMH IaJieKaMu
(syume roBopuTh dédkovi, ne dédku, Tak kak mociaeaHsas Gopma coBmagaeT
¢ BokaruBoM): Variat quandoque datives casus. Rikame dej tomu poslu list,
poslovi; prvni jest usitatum, druhé jest détinské a nicemné prorsus puerile vel
muliebre. Ale zase 1épe di$ dej dédkovi, a ne dedku; nebo dédku jest vocati-
vus casus [Gramatika 1991, 74b].

OpnHako B rpammaruke BaipraBa @uiomareca eCTh JIFOOOMBITHBIN CITyYaid,
JIEMOHCTPHUPYIOIMINII pacriofo0IeHNe, B TOJTHOM COITIACHU C OCHOBHBIM ITPUH-
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OUIIOM yCTpOﬁCTBa YEILICKOM OAYLICBJICHHOCTH, NHBIX BAPUAHTHBIX UMEHHBIX
(hopm. D10 HOPMBI TUUHBIX MECTOMMEHUH, KOTOPBIE 0CO00 3aHUMAIOT aBTOpa
(MM OH MOCBSIIAET B CBOEM TEKCTE OOJIbILIE MECTa, YEM CYIIECTBUTEIBHBIM).
Peur uzmeT o popMax JTHMYHOTO MECTOMMEHHS TPETHETO JIHIA 071, KOTOPBIE U
B COBPEMEHHOM YEIICKOM si3bike B Gen. u AcC. UIMEIOT TpH BapuaHTa: jeho,
ho, jej. Mex 1y HUIMU €CTh U CHHTaKCUYeCKHe OTNHYHA (jeho U jej ABIAIoTCS
MOJTHBIMK (hopMaMH, ho — 3HKIIMTHKON), ¥ CeMaHTHUeCKue (jeho 3aMeHsieT
TOJIBKO OIIyIIEBIICHHBIE CYIIECTBUTENBHBIC, a jej U 10 MOXKET YHOTPeOIsThCS
KaK 10 OTHOLICHHUIO K OYIIEBICHHBIM, TaK U K HEOAYIIEBICHHBIM):

Gen. jeho, ho, jej  Jeho jsem nevidél ( = bratra) //
Acc. jeho, ho, jej Jej jsem nevidél / Nevidél jsem /o ( = bratra, ¢asopis)

(Gen. = Acc. THYHOTO MECTOMMEHHUS jeho = MPUTSDKATEIbHOE MECTOUMEHUE jeho).

Baryra ®unomarec cpa3y UCKIIOMAET U3 3TOrO psaa Gpopmy jeho, nadbl
n30eKaTh OMOHUMHHY C TIPHUTSKATSIBHBIM MECTOUMEHHEM jeho: Mezi ho a
jeho veliky rozdil jest. Nebo jeho jest pronomen numeri singularis, casus
genitivi, a exponuje se ex pronominibus i//ius, ipsius a (kdyZz jest relativum)
cuius... Neb ho significat ipsam personam; ale jeho significat aliquam eius
possessionem. Jeho, t. nétco coz jemu piislusi [Gramatika 1991, 97b, 99a].

OcraBmmecs ae Gopmbl oH auddepeHnupyer: £o Kak OAyIIEBICHHYO,
j€j — Kaxk HEeOMyIIEeBICHHYIO, peub IPH 3TOM HJAET O Bapmantax Acc.: To
slovo jej vykladaci personis animatis rationalibus velmi nevlastné ptikladali;
neb jim vlastné 4o ptislusi. Exemplum: Excepit illum gaudens, p#ijal ho (ne
jej) raduje se. Téz: Et viso eo misericordia motus est, a vida ho (ne jej) mi-
losrdenstvim hnut jest. Jej vlastné rebus inanimatis et irrationalibus pfislusi.
Exemplum: Petrus habens gladium eduxit eum, Petr maje mec vytrhl jej, ne
wytrhl ho. Téz: In posterum succides eam, potom jej (ne ho) podetnes [Gra-
matika 1991, 99a].

TakuMm obOpaszom, auddepeHnranus MPOUCXOTUT IO MOICIH WUMEHHOM
rmapajurMel, B KOTopoi 4yex BarygiaB ®dunomarec BUANT MPEXK]IE BCETO HE
cosénadenue dopm Gen. u Acc. sing. OAYLIEBICHHBIX, & pacnododieHue
(hopM oxyIIeBIEHHBIX H HeoMymeBIeHHbIX B Gen., Dat. u Loc. sing. u Nom.
n Acc. pl. Pasymeercs, ata muddepeHnnanyst a1 MECTOMMEHHBIX (opM
SIBISICTCS. KICKYCCTBEHHOM; 3Ty UCKYCCTBEHHOCTH IEMOHCTPUPYET U COCTO-
STHAE COBPEMEHHOTO YEIICKOTO sI3bIKa, 1 KOMMeHTapuii Slna briarocmasa B
I'pammatuke (1571), koTOpHIid, B 00IIEM COIJIAMIAsCH C PAIIMOHAIBHOCTHIO
npaBwia duomareca, 3aMeyacT, YTO CYIIECTBYET CIHIIKOM MHOTO OTpa-
HUYEHUH TSI ero WMCIOJB30BAaHMS, TaKUX KakK OJaro3Bydue, IepeBOIUC-

CKHHU Y3yC U JIpYTHe CTHIMCTUYCCKUE U COIMOTUHTBUCTHYECKUE (DAKTOPHI
[Gramatika 1991, 98b, 99b].
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Haxkonen, mocneaHnii — CIOBAIKUH — TEKCT AEMOHCTPHUpYET erle 00-
Jlee MHTEPECHBIN Cllydail BBIPAKEHUS OMYNIEBICHHOCTH, OTIMYAIOIINNACS
OT TIPENCTAaBICHHBIX BBIMIE. DT0 TekeT Kamanbaynckoit bubmmm — mepso-
ro COOCTBEHHO CJIOBALIKOTO IMEPEBO/Ia Ha OCHOBE Bynbrarsl, BBIIIOJIHEHHOTO
MOHAaxaMHU OpJeHa KaMalbAyl1oB B Bocrounoii CiioBakuu U AOLIEALIETO 10
Hac B pykonucu 1756-59 rr. JluteparypHo-si3pikoBast cutyanusi B CroBakuu
TECHO CBsI3aHa C CUTyaluel KOH(ECCHOHATBHOM, TTOCKOIBKY AJIS CIIOBAIIKUX
MIPOTECTAHTOB JINTEPATYPHBIM M JIUTYPTUUECKUM S3bIKOM ¢ X VI B. sABIIsIICS
YeIICKWH, TaK Ha3bpiBaeMas ‘“‘OuOnmuuTuHA”, mpeacTaBieHHas B Kpamuikoi
bubmuu (1579—-1593). Karonmuveckwii e mepeBoj1, 0 KOTOPOM MOUJIET peub,
BBINTOJTHEH Ha CIOBAIKHIA 0€3 TIOCPEACTBA YCIICKOTO TEKCTa, HO S3BIK Iepe-
BOJIa HECET Ha ceOe SIBHBII 0TIeYaTOK YenIckoii opdorpaduu u mopdonoruu
[CmupHOB 2002, 97-104; Krasnovska 2002].

Kak y>xe roBopuiioch, B UEIICKOM U CJIOBAIKOM SI3bIKaX €CTb 3HAYUTENb-
HbIE OTJIMYHUS B MapaJUrMaTHYECKUX CPENICTBAX BbIPAKEHUS OLYILIEBICHHO-
CTH: €CJIM B YEHICKOM HeT oMoHuMuH Gen. u Acc. pl., TO B CIOBAIKOM, KaK
1 B PYCCKOM, 3TH MMAJEKH y OAYIIEBICHHBIX UMEH BCETa COBMNAJAIOT, U CJIO-
Barkue TekcThl X VII-XVIII BB. Xopoio 3To oTpaxarot: Acc.pl. B HUX umeet
¢nexcuto -17v [JIudpanos 2002, 66].

Opnnako B mepeBoge Kamanbaysnckoit bubnuu mocnenoBaTensHO Tpea-
CTaBJICH MHOM BapuaHT O(bOpMJ'IeHI/Iﬂ OOYIICBJICHHBIX CYHICCTBUTCJIbHBIX!
Acc.pl. ynorpebien ¢ ¢uiekcueit -u, Torna kak Gen.pl. — ¢ ¢uekcuei -uv
[Swaté Biblia 2002]:

Gen.pl.: odéwzdal gich do ruk roztrzéncuw (Sud. 2:14), za dnuw geych smilowal
sa nad nyma (Sud 2:18), okolo deset tisyciw wseckych sylnych a udatnych Muzaw
(Sud 3:29), nawratili sa do domtiw swych (Sud 9:55).

Acc.pl.: kdi pozabjgal obywateli méstkych (Sud 8:17), y poslal potagemiie k Abi-
melechowi poslt (Sud 9:31), y towaryssu geho wyhnal z Mesta (Sud 9:41), abysme
mohli dohanat Zebeéa a Sdlmana Kraluw Madyanskych (Sud 8:5).

Takum 00pa3om, IpHCyIIas CIOBAIIKOMY sI3bIKy oMOHHMES Gen. u Acc.
pl. ycTpanena, ¢uiekcun magexed pacrofoOIeHBl TaK ke, KaK 3TO MMEeT
MECTO B YEHICKOM s3bIke. OCYIIECTBICHO 3TO C IOMOIIBIO OKOHYAHUHN -1f U
-uv — BapuaHTHBIX ¢uiekcuit Gen. pl. CylmecTBUTEIBHBIX MY>KCKOTO poJia U
B CJIOBAITKOM, ¥ B YEIIICKOM SI3BIKE (BIOCIEACTBUH B YEIIICKOM HX KOHKYPEH-
ST PA3PEIIUTCS B IOJIB3Y -/, & B CIOBAIIKOM, HAIIPOTHB, B TIOJIB3Y -1V > -0V).
O4eBHIHO, YTO Ha CIOBAIKYIO IMOYBY MEPEHECEHA MOJENb YelcKas®, 1mo
CYTH TIPOTHBOTIOJNIOXKHAS, OCHOBaHHAs Ha nu(depeHIuaimm, a He Ha COBIIa-
neanu popm Acc. u Gen. pl. MOTHBHPOBaH Tako# BEIOOP COIMOKYIBTYPHBIM

CTaTyCOM POACTBCHHOI'O A3bIKa: HECMOTPSA Ha TO, YTO IPU MNEPEBOAC YCII-
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CKMH TEKCT HE UCITOJIb30BAJICS, YEHICKUN JIUTEPATYPHBIHN SI3bIK JJIsI CIIOBAKOB
B XVII-XVIII BB., 6€3yCIIOBHO, SIBIISUICS ATAJIOHOM JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA.

Bce paccMoTpeHHBIE OpUTHHAIBHBIE 00pa3Ilbl “U300pETCHUsS” CIIaBsH-
CKOM rpaMMaTHKH MPU3BaHbI IPOJEMOHCTPUPOBATD ABE BaXKHBIE MPOOIEMBI.
Bo-nepBsix, 310 mpodiiema KBa3uomuOOK, MOTHBUPOBAHHBIX OMPEIEICHHBI-
MU, 3a4aCTYIO JINYHOCTHBIMU U OPUIMHAJIbHBIMU S3bIKOBBIMHU YCTaHOBKaMU
aBTOPOB, NPETCHAYIOINX Ha KOTU(PHKAIMIO JUTEPaTypHOTO s3bika. KoH-
KpEeTHbIE MEXaHU3Mbl BOSHUKHOBEHHSI KBa3HOIIMOOK MOTYT ObITh OYE€Hb pa3-
HBIMH; B CIIy4ae ¢ OJYIICBICHHOCTHIO TAKUM MEXaHU3MOM CITYXKHUT YHUBEP-
calM3alys penpe3eHTaTUBHOM AJIA TOTO MM MHOTO S3bIKa ONIO3ULMU U €€
pacrpocTpaHEeHHUE 3a IPENeNTbl COOTBETCTBYIOMINX I'PAMMATHIECKUX (POPM.

Bo-BTOphIX, TpaAUIIMOHHO, HAYMHAS C TPaMMaTUYECKUX OMUCAHHUHA CTa-
POCTaBSHCKOTO S3bIKa, OMYIICBICHHOCTh TPAKTYETCS HMEHHO KaK COBIaJIe-
uue Pon. u Bun., T0 ecTh moMuHUpYyeT “pycconieHTprudecKkuii’’ BapuanT. Eciu
JUIA PAaHHUX CTApOCIAaBSIHCKUX NaMSITHUKOB 3TO ONpPaBAaHO, TO Ui UCTOPU-
YEeCKUX rpaMMaTHK OoJiee TIO3HEr0 MepHoia Pa3BUTHS OTIEIbHBIX CIaBsSH-
CKHUX SI3BIKOB CHUTYAIUs JIOJDKHA OBITh CKOPPEKTHPOBAHA C YYETOM Pa3HBIX
BO3MOKHOCTEW BBIPAXKEHUS OYLIEBICHHOCTH. MexX 1y TeM HOBEHIIas UCTO-
puydeckas rpaMMaTiKa PyCCKOTO sI3bIKa, paccMaTpuBasi OfyILEBICHHOCTb Ha
MaTepHualie BCeX CIaBsSHCKUX SI3bIKOB, OTPAHMYMBAETCS TOJIBKO OMOHHMHEH
Pox. n Bun., Bo3nukaromieii Ha pone cuakpermsma Vm. u Bun. [Mopraanm,
Kpeicsko 2000, 192—198]. PaccMoTpeHHBIE TEKCTHI 1 TPAMMATHKH JIAIOT BCE
OCHOBaHHsI TOBOPUTH O HEOOXOIMMOCTH KOMILJIEKCHOM TPaKTOBKH CJIaBsH-
CKOM OJlyIIEBJIEHHOCTH.

IIPUMEYAHUS

' Cp. nomo6HyI0 TpakTOBKY OftyIeBneHHoctd B [Mcadenko 1965]. CymecTtByeT T04-
Ka 3pEHHs], pacCCMaTpPHUBAaIOIIasl ONyLIEBICHHOCTh KAK JIEKCUKO-IPaMMAaTUYEeCKUN pa3psiy
[Bonnapko 1976, 184-189; Pycckas rpammaruka 1980, 464]. Cnoxuinach Takxke Tpaiu-
LU PACCMOTPEHHUS OLyLIEBICHHOCTU KaK KOMIIOHEHTa KaTerOpUU poJia, IIPeICTaBICHHAs
KaK B ClIaBHCTHKE B 1ieqioM [PeB3un 1969, Stieber 1979], Tak U B HAIIMOHAIBHBIX (HIIO-
norusix [3ammsusik 1967, Manczak 1956, Horecky 1966, Pauliny 1981 u np.].

2 Kareropust TMYHOCTU (MYKCKOTO JIMIIA) B TIOJECKOM U CJIOBAIIKOM SI3bIKAX BBIPAKA-
eTcst MOP(OIOTHUECKH ¥ CHHTAaKCHIECKH. Mop(OIOrHuecKUMH CPECTBAME BBIPAKCHUS
ciryxat omornmust Gen. = Acc. sing. u pl. n auddepennnanus diexcuit Nom. pl., To ects
B I1apaJurMe €. 4. MyKCKOE JIMLIO IPEICTABICHO “BHYTPU’ KaTErOPUU ONYLICBICHHOCTH;
B ITapaJiurMe MH. 4., HAI[POTUB, OJIyIIEBICHHOCTD “TIOMIOMIACTCS” KaTeTOpHell INIHOCTH.

3 B CJI0BALIKOM SI3bIKE 0COOYIO KATEIOPUIO MIIH JIEKCUKO-IPAMMATHYECKHI paspsijl co-
CTaBISIIOT aHUMaJbHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC, BEAyINe cedsl ABOSKO: B €. 4. OHH CKIIO-
HSIFOTCSI TaK JKe, KaK OCTaJbHBIC OyIICBICHHbIE, a BO MH. 4. HX (opmsel Nom. 1 Acc.
MOT'YT COBIAJaTh ¢ (NICKCHUSIMU HEOMYIIEBICHHBIX (B HEUTPAJIBHOM YHOTPEOICHHN) W
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OJYIIECBICHHBIX CYIIECTBUTENIBHBIX (B KOHTEKCTAaX TaK HA3bIBAGMOU MEPCOHM(HKAINH),
TIPY 3TOM PSIJT aHUMAJIBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX (THIA Vik, pes) mMeeT ayOneTHbIe (OPMBL
(vlci /vlky, psi / psy) He3aBucuMO OT KoHTeKcTa [JInpanos 1992, 8—17].

4 Iuddepenuunanus puexcuiit Nom. pl. B TBEPIOM U MATKOM TUIIE CKJIOHEHHS OTIUYA-
€T YeIICKHH A3BIK OT HOJIBCKOTO, T7Ie TOIBKO JIMTHO-MYKCKHE CYIIECTBUTEIILHBIE TBEPIO-
TO THIA CKIIOHEHHUS IMEIOT 0c00BbIe (hrrekcnu, Torna Kak OONBITHHCTBO CYIIECTBUTEIBHBIX
MSTKOTO TUITA CKJIOHEHHS BHE 3aBUCHMOCTH OT CEMaHTHKH UMEET OJJHO OKOHUAHUE -€.

5 TlonbeKkue CyIIeCTBUTENbHBIE THIIA poborca no Bropoi nonosunsl X VIII B. ckio-
HSUTACH KaK MMEHa KeHCKOro pona [AHaHbeBa 1994, 167], y CTOCHCKOTO TakK Ke, 3a HC-
kimoueHneM durekcuu Gen. pl. poborcow = Abl. pl. poborcow.

¢ B JIMHIBUCTMYECKOM KOMMEHTAPHH, COIPOBOKAAIONIEM (DOTOTHIINYECKOE H3IaHUE
Kamanpmynckoit bubmum, mpencraBiena HHas TOUKa 3pSHUS Ha MPOUCXOXKICHHE paccMa-
TpHUBaeMbIX (POPM, OTPHUIAIONIAS YEIICKOE BIMSIHAE BBUAY OTCYTCTBHS B YEIICKOM COBIIa-
nerns Gen. pl. u Acc. pl. [Krasnovska 2002, 1040]. dnexcus -u B Acc. pl. cBsi3pIBaeTcs
C 3araHO-CIOBALKUMHY JHAJICKTaMH, T/Ie OHa MpUCYyIIa He Tobko Acc. pl., Ho u Gen. pl.
ITpu 5ToM ocTaeTcss HUKaK HE OOBSCHEHHBIM (DaKT MPUCYTCTBUS THATEKTHON (IeKkcHn
B Acc., HO OTCYTCTBUSI XapaKTepHOH /I JUaleKTa U JIUTEPaTypHOTO S3bIKa OMOHUMHHU
(rexcmit Acc. u Gen.
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INNA VERNER

uasi-Oppositions in the XVI-XVIIIth Century Texts
PP y
and Grammars as Markers of Slavic Animacy

This article examines the paradigmatic expression of animacy in the XVI-XVIIIth
century Russian, Polish, Slovak and Czech languages. In Russian, animate nouns are
marked only by neutralization of the Acc. and the Gen. forms, whereas in Czech, the
differentiation of animate and inanimate nouns is marked primarily by different case
endings for a single grammatical case. Polish and Slovak use both methods.

Some texts and grammars from the early development stages of the modern Slavic
literary languages reflect the creation of certain artificial oppositions. These quasi-
oppositions are present in Dmitry Gerasimov’s and Maximus the Greek’s translations
of the Church Slavonic Donatus, in the first Polish grammar by Pierre Statorius (1568),
in the Czech grammars by Benes Optat, Petr Gzel and Vaclav Philomathes (1531), Jan
Blahoslav (1571) and Matous BeneSovsky (1577), as well as in the Slovak Camaldolese
Bible (1756-59).

Key words: animacy, Slavic grammars, Slavic translations, Dmitry Gerasimov,
Maximus the Greek, Pierre Statorius, Bene§ Optat, Petr Gzel, Vaclav Philomathes, Jan
Blahoslav, Matous§ Benesovsky, the Camaldolese Bible.

INNA VERNER

XVI-XVIII a. teksty ir gramatiky kvaziopozicijos
kaip gyvos butybés kategorijos zymekliai slavy kalbose

Straipsnyje analizuojami paradigminiai gyvumo kategorijos raiSkos biidai rusy, len-
ku, slovaky ir ¢eky kalbose. Rusy kalba, kurioje gyvumo kategorija yra pazyméta tik
Acc. ir Gen. neutralizacija, yra prieSinga ¢eky kalbai, kur daugiausia vartojama galii-
niy diferenciacija gyviesiems ir negyviesiems daiktavardziams pazyméti. Misras varian-
tai vartojami lenky ir slovaky kalbose. Kai kurie tekstai ir gramatikos i§ ankstyvy slavy
bendriniy kalby vystymosi stadijy rodo autoriy kalbinéje samonéje gyvuju ir negyvuju
vardy raiskos priemoniy fiksacija kaip universaliy, tarp ju pastebimas kai kuriy dirbtiniy
opozicijy kiirimas. Tokios kvaziopozicijos aptinkamos veikalo Donatus vertime { senaja
slavy kalba, atliktame D. Gerasimovo, taip pat M. Graiko vertimuose, P. Statoriuso lenky
kalbos gramatikoje, B. Optato, P. Gzelo ir V. Filomathes (1531), J. Blahoslavo (1571),
M. Benesovskio (1577) ¢eky kalbos gramatikose, taip pat slovaky Kamaldoleses biblijoje
(1756-1759).

ReikSminiai ZodzZiai: gyvyjy ir negyvyju gramatiné kategorija, slavy kalbos, gramati-
kos, vertimai, D. Gerasimovas, M. Graikas, P. Statorius, B. Optat, P. Gzel, V. Filomathes,
J. Blahoslav, M. BeneSovsky, Kamaldoleses biblija.
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